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Měna

Měna je konkrétní druh peněz upravený právním řádem určitého státu. Zákonná úprava měny vyžaduje především stanovení měnové jednotky a zřízení ústřední emisní instituce – emisní banky. Měna je zákonné platidlo které platí na vymezeném území – na území vymezeném státními hranicemi (česká koruna), nebo na území několika států (např. euro).

Každý stát disponuje tzv. měnovou suverenitou, tedy právem určit si vlastní měnu. Stát nemůže stanovit měnu libovolně. Při výběru měny je vázán pravidly mezinárodního měnového systému, pokud na ně přistoupil v příslušné smlouvě. Měnová suverenita je součástí státní suverenity. Výjimkou je stav, kdy jeden stát používá více měn - tzv. paralelní měna (Haiti) nebo kdy nesuverénní území používá vlastní měnu (Hong Kong). Více států může také používat společnou měnu na základě mezinárodní smlouvy - měnová unie (Evropská měnová unie, Západoafrická měnová unie)

Měna musí splňovat následující předpoklady:

1. uznání právním řádem státu, na jehož území působí

2. skutečný platební prostředek, kterým lze plnit peněžní závazky. Opakem je denominátor, který jen určuje objem, velikost závazku.

3. skutečně používaným platebním prostředkem i v nebankovním běžném platebním styku

4. skutečným prostředkem uchováním peněžním hodnot. K tomu musí být rozmnožována emisí ústřední emisní instituce - centrální banky.

Zákonným platidlem na území České republiky je koruna česká (§ 13 zákona o ČNB).

Měna představuje symbolické jméno nebo ochrannou známku, která definuje společnou peněžní jednotku. Všechna aktiva (bankovky, mince, cestovní šeky, běžné účty aj.) denominovaná v dané měně musejí být při splnění zákonných podmínek navzájem převoditelné.

Měnový kurz

Měnový kurz je cena jedné měny vyjádřená v jednotkách měny jiné. Obvykle se udává jako podíl domácí měny ku měně zahraniční. Zkráceně se někdy používá např. kurz dolaru je 19,50 – to znamená, že měnový kurz české koruny k americkému dolaru je 19,50  Kč za 1  USD. 

Režimy měnových kurzů:
V minulosti byly penězi drahé kovy, například zlato. Jednotka každé měny byla jen jiným názvem pro určité množství tohoto kovu. Směnné kurzy proto byly dány, šlo o pouhé poměry hmotností měnových jednotek. Naopak dnes, kdy nejsou peníze kryty komoditou a tedy jejich hodnota není nijak ukotvena hmotností kovu, jsou změny kurzu prakticky neustálé.

Změny měnového kurzu
Měnové kurzy konvertibilních měn s čistým nebo řízeným floatingem jsou pohyblivé v závislosti na nabídce a poptávce po měně na mezinárodních devizových trzích. Možné případy:

· Zhodnocení měny (apreciace) 

· měna vůči jiné posiluje

· zlevňuje zahraniční zboží dovážené do země, zvýhodňuje dovozce

· zdražuje domácí zboží vyvážené na zahraniční trhy, znevýhodňuje vývozce

· Znehodnocení měny (depreciace) 

· měna oslabuje vůči jiným měnám

· zdražuje zahraniční zboží dovážené do země, znevýhodňuje dovozce

· zlevňuje domácí zboží vyvážené na zahraniční trhy, zvýhodňuje vývozce

U volně nesměnitelných měn a měn s fixním měnovým kurzem může stát (resp. jeho měnová autorita, zpravidla centrální banka) vyhlásit znehodnocení měny (devalvaci) nebo zhodnocení měny (revalvaci).

Vlivy působící na měnový kurz
· Nabídka a poptávka po měně

· Rozsáhlé nákupy a prodeje

· Saldo obchodní a platební bilance

· Výše úrokových sazeb

· Ekonomická a politická situace a aktuální události
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